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Nieznany Tolkien
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Artykut ,Nieznany Tolkien” przedstawia postac i tworczos¢ wielkiego pisa-
rza i naukowca Johna Ronalda Reuela Tolkiena. Zawiera biografi¢ autora,
poczawszy od narodzin w Republice Potudniowej Afryki, a skoriczywszy na
ostatnich dniach Zycia i jego $mierci w Anglii. Zycie Profesora z Oksfor-
du bylo tak samo ciekawe jak $wiat przedstawiony w jego powiesciach, co
$wiadezy o tym, iz to wlasnie codzienna egzystencja byta najwicksza in-
spiracja do tworzenia powieéci fantastycznych. Twoérczosé Tolkiena stala sig
kultowa i zmienita oblicze literatury na $wiecie dajac inspiracje pisarzom,
poetom oraz muzykom.

Biography fantasy, literature, Tolkien, creation

“The Unknown Tolkien” is an article introducing the persona and creation
of John Ronald Reuel Tolkien, the great novelist and academic. It includes
the author’s biography which starts from his birth in the Republic of South
Africa and finishes by describing the days preceding the author’s death in
England. The Professor’s life was as interesting as the world he depicted in
his novels, which proves that his everyday existence inspired him mostly to
create fantasy novels. Tolkien’s cult creation has changed the face of world
literature, inspiring writers, poets and musicians alike.
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Poczytnos¢ Wiadcy Pierscieni ].R.R. Tolkiena jest dzisiaj szczegdl-
nie duza. Ponadto w mediach jest rozpowszechniana wersja filmowa tej
ksigzki. Wydaje sie, ze wielu zachwycajacych si¢ tym autorem nie zna
drogi zycia i twérczosci pisarza, dlatego warto ja szerzej poznac.

J.R.R. Tolkien urodzit si¢ 3 stycznia 1892 r. w Bloemfontein w Re-
publice Poludniowej Afryki. Jego ojcem byt Arthur Reuel Tolkien,
a matka Mable Shuffield. Oboje byli Anglikami, ktérzy przeprowadzili
si¢ do RPA, gdyz Arthur dostal tam propozycj¢ dobrze platnej kierow-
niczej posady w Banku Afrykariskim. Tolkienowie mieszkali w duzym
domu oraz posiadali stuzbe. Klimat panujacy w Afryce przypadt do gu-
stu ojcu przysziego autora. Jego matka znosita go jedynie ze wzgledu na
meza. Sytuacje pogarszaly dzikie zwierzeta, ktére czyhaly praktycznie
wszedzie: w nocy na drodze pojawialy si¢ lwy, a pewnego razu do domu
wpadly dzikie malpy i pozjadaly dziecigce kaftaniki malego Johna. In-
nym razem w szopie na podwérku zalegly si¢ weze, a gdy tylko John
nauczyl si¢ chodzié¢, wszedl na podwérku na tarantule, ktéra go ukasita.
Na szczgscie stuzaca byla w poblizu i wyssata jad ze stopy dziecka. Sam
Tolkien zarzekal sig, iz to wydarzenie nie wywarto na nim pigtna i nie
zaszczepilo w nim strachu przed pajakami, jednak okropne, jadowite
pajaki czgsto pojawiaja si¢ w jego opowiesciach'. W 1894 r. rodzina po-
wigkszyla si¢ o jeszcze jednego syna o imieniu Hilary Arthur. Podczas
pobytu w RPA matka autora niecierpliwie czekala, az bedzie mogta po-
jecha¢ na wakacje do Anglii. Zgodnie z brytyjskim prawem mogta to
uczyni¢ dopiero po czterech latach pobytu w RPA. W koncu nadszed!
kres oczekiwari. W kwietniu 1895 r. Mable Tolkien zabrata dwéch sy-
néw i po trzech tygodniach na statku znalazla si¢ w swoim rodzinnym
miescie Birmingham. Artur Tolkien zostal w Afryce i po dopilnowaniu
intereséw bankowych miat dotaczy¢ do reszty rodziny. Tak jednak si¢ nie
stalo, poniewaz w listopadzie nabawil si¢ goraczki reumatycznej i mu-
sial pozosta¢ na miejscu, by wydobrzeé. Zona chciata wréci¢ do RPA,
aby opiekowa¢ si¢ chorym me¢zem. Okazalo si¢ to jednak niemozliwe.
W styczniu 1896 r. do Anglii przyszed! telegram informujacy, iz Arthur
Tolkien mial cigzki krwotok. Zmart 15 lutego i zostal pochowany na
anglikaiiskim cmentarzu w Bloemfontein w RPA.

Po $mierci meza Mable Tolkien postanowila zosta¢ w Anglii. Poczat-
kowo mieszkala z synami u swoich rodzicéw. Nast¢pnie przeprowadzita si¢

! H. Carpenter, JR.R. Tolkien: wizjoner i marzyciel, przel. A. Sylwanowicz, Warszawa

1997,s. 19.
2 P. Gulisano, Tolkien: mit i laska, przet. A. Kuciak, Poznari 2002, s. 27.
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do malego domku w wiosce Sarehole, gdzie tatwo mozna bylo zapomnie¢
o miejskim gwarze. Przez miejscowo$¢ przechodzita tylko jedna droga, za
nig byla Iaka i rzeka, a na rzece mtyn’. Chiopcy wspominali ten okres Zycia
w samych superlatywach, jako czas spedzony na zabawie i zbieraniu kwia-
téw. W Sarehole rodzina mieszkala tylko dwa lata, lecz ten czas wywarl
gleboki wplyw na Johna. Od tamtej pory w jego pamieci pozostal sielski
klimat angielskiej wioski, ktéry pézniej mozna znalezé w jego dzietach.
Sam mlyn réwniez doczekal si¢ krétkiego motywu we Wiadcy Pierscieni*.
Matka przywigzywala ogromna wage do edukacji chtopcéw. Po-
czatkowo uczyla ich w domu, ale wraz z uplywem czasu zacz¢la my-
§le¢ o znalezieniu szkoly, zwlaszcza dla starszego Johna. Chlopiec juz
we wezesnych latach zycia wykazywat talent do jezykéw. Po skoriczonej
nauce bardzo duzo czytal. Do gustu przypadly mu opowiesci Andrew
Langa oraz Lewisa Carrolla, np. Alicja w Krainie Czaréw. W wieku sied-
miu lat zaczat uktada¢ swoja pierwsza opowies¢ o smoku. Zycie matki
chlopcéw tez ulegato zmianom. W Zzyciu Mabel Tolkien coraz wigksza
role zaczelo odgrywaé chrzescijanistwo. Uczeszezata na katechezy do
kosciola katolickiego. W 1900 r. przyjela sakrament chrztu swigtego. Jej
synowie bardzo dobrze radzili sobie w nauce. John w drugim podej-
$ciu zdal egzaminy wstepne do szkoly im. Kréla Edwarda VI, do kté-
rej uczeszczal jego ojciec. Czesne jednak bylo wysokie, a dalsza rodzina
chlopcéw odméwila pomocy w oplaceniu nauki Johna. Powodem byla
niech¢é do konwersji religijnej ich matki. Aby zaoszczgdzi¢ pienigdze na
nauke, matka z synami przeprowadzili si¢ do malego i ciemnego domu
w Birmingham. Mialo to réwniez zmniejszy¢ dystans pomi¢dzy domem
a szkola. W niedalekim sgsiedztwie domu byly tory kolejowe. John za-
uwazyl dziwne slowa na pociagach i to byl poczatek jego milosci do
jezykéw pochodzenia celtyckiego, takich jak np. walijski. W 1902 r., ze
wzgledu na brak wystarczajacych srodkéw na czesne, John zostal prze-
niesiony do szkoly im. $w. Filipa. Mialo to réwniez zagwarantowac¢ kato-
lickie wychowanie chtopca. Rodzina przeprowadzita si¢ do domu poto-
zonego niedaleko szkoly. W bezposrednim otoczeniu szkoty znajdowalo
si¢ Oratorium Birmingham, gdzie o. Francis Xavier Morgan niedawno
objal funkcje proboszcza. Duszpasterz szybko zaprzyjaznit sie z rodzing
i byl czgstym gosciem w ich domu. Mlody John w tym czasie uczgszczal
juz do széstej klasy i wérdd jego zainteresowari byt jezyk grecki. Ponadto

* H. Carpenter, [ R.R. Tolkien: wizjoner i marzyciel...,s. 25.
* Mtyn w Shire.
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bardzo interesowal si¢ swoim ojczystym jezykiem i w ten sposéb od-
kryl jezyk srednioangielski. Stan zdrowia matki chlopcéw pogarszat sie.
Wekrétcee pani Tolkien zaczeta doznawaé coraz mocniejszych objawéw
nieuleczalnej w tamtych czasach cukrzycy. Pewnego dnia zaniemogla
i zapadta w $pigczke. Maybel Tolkien zmarta 14 listopada 1904 r. Smieré
matki wywarla na Johnie niesamowite pi¢tno, wszczepiajac mu niepew-
nos$¢, strach i pesymizm. Po dziewieciu latach przyszty autor napisal na-
stepujaca refleksje: ,Moja kochana matka byta prawdziwa meczennica;
nie wszystkim Bég daje tak latwa droge do swych wielkich daréw jak
Hilary'emu i mnie, zsytajac nam matke, ktéra zabila si¢ praca i klopo-
tami, starajac si¢ by$my dochowali wiary®”. W tych stowach mozna do-
strzec, iz postawa matki stala si¢ wzorem dla Tolkiena. Imponowalta mu
jej milos¢, oddanie, a przede wszystkim wiara. Na niej postanowit oprze¢
cale swoje zycie. Przed $miercig Maybel Tolkien ustanowila o. Morga-
na prawnym opiekunem chlopcéw, ktérzy znowu zaczeli uczgszezaé do
szkoly im. Kréla Edwarda VI. Dla Johna bylo to idealne $rodowisko
do rozwijania jego jezykowych zainteresowan, gdyz poziom nauczania
byl wysoki. W tym czasie chlopiec zglebial Tacing oraz greke. W 1908 r.
o. Morgan umiescit braci Tolkienéw w wynajetym pokoju pani Faulkner,
gdzie John poznal trzy lata starsza Edith Bratt. Zawiazala si¢ miedzy
nimi przyjazi. Dziewczyna zajmowala pokdj bezposrednio pod poko-
jem chlopcéw, co sprzyjalo calonocnym rozmowom przyjaciél, ktérzy
latem 1909 r. odkryli, Ze 1aczy ich mlodziericza mitos¢. Gdy o. Morgan
dowiedzial si¢ o tym, zakazal Johnowi spotykania si¢ z Edith, dopdki
nie osiggnie pelnoletnosci, czyli nie skoficzy dwudziestu jeden lat. John
mial uczyé¢ sig, aby dostac stypendium do Oksfordu. Byta to jedyna szan-
sa na studia w tej prestizowej uczelni. Dla mlodych zakochanych ten
okres okazal si¢ by¢ wielkg proba, zwlaszcza ze Edith przeprowadzila
si¢ do odleglego Cheltenham. John w tym czasie zajmowal si¢ nauka.
Gléwnym miejscem jego pracy byta biblioteka. Tam tez spotkal kolegéw
o podobnych zainteresowaniach. W 1908 r. zalozyli Tea Club®, ktéry
p6zniej przeksztalcit si¢ w Barovian Society’. W koricu polaczyli dwie

nazwy i powstalo T.C.B.S.%. Byla to grupa milosnikéw literatury i poe-

> H. Carpenter, [ R.R. Tolkien wizjoner i marzyciel..., dz. cyt., s. 42-43.

¢ Klub Herbaciany (ttum. wlasne).

7 Stowarzyszenie Barrovian (ttum. wiasne). Nazwa pochodzi od sklepu ,Barrow’s”,

gdzie chlopcy pijali herbate.
8 Tea Club Barrovian Society — Klub Herbaciany Stowarzyszenia Barrovian (thum.
wlasne).
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zji, ktérzy czesto spotykali sig, by recytowaé fragmenty wielkich dziel.
W tym czasie szybkiego rozwoju intelektualnego, chlopiec odkryt moc
poezji, ktéra zaczal tez tworzy¢. W pézniejszych latach studiéw i pracy
akademickiej Tolkien bardzo cenil mozliwos¢ spotykania si¢ i wspélne-
go czytania oraz komentowania dziel. W pézniejszych latach zakladal
podobne grupy, uczestniczac w nich prawie do korica zycia.

W 1911 r. John otrzymal stypendium na Oksfordzie do Kolegium
Exeter, gdzie rozpoczal studia klasyczne. Wkrétce jednak, za inspira-
cja i namows jednego z wyktadowcéw, Tolkien zaczal studiowad filo-
logie angielska w zakresie jezykoznawstwa. Zglebial jezyk walijski, sta-
roangielski oraz fiiski. 3 stycznia 1913 r. John osiagnal petnoletnosc.
Po trzyletniej rozlace ponownie skontaktowal si¢ ze swoja sympatia
z czaséw szkolnych. Edith byla juz jednak zar¢czona z innym mezcezy-
zng. Tolkien, gleboko przekonany o ich uczuciu, nie zaprzestal zalotéw.
W niedlugim czasie Edith przyjela oswiadczyny Johna. W radosnym
stanie ducha Tolkien wrécit na studia. Sytuacja na §wiecie nie napawata
optymizmem, gdyz w 1914 r. rozpoczela si¢ pierwsza wojna $wiatowa.
Mobilizacja wojskowa stala si¢ powszechna w Wielkiej Brytanii. Przy-
szly autor zapisal si¢ na szkolenie wojskowe odbywajace si¢ w Oksfor-
dzie. W ten sposéb chcial uniknaé¢ stuzby wojskowej, aby méc ukon-
czy¢ studia. Posunigcie okazalo si¢ by¢ tratne. W 1915 r. John uzyskat
stopieri magistra, jednak ze wzgledu na trwajaca wojne zapisal si¢ do
Strzelcéw z Lancashire i w stopniu podporucznika zostal oficerem syg-
nalizujagcym. 22 marca 1916 r. Edith Bratt i John Ronald Reuel Tolkien
zawarli zwigzek malzenski w katolickim kosciele w Warwick. W tym
samym roku, po powrocie z miesigca miodowego, Tolkien zostal wy-
stany do Francji na lini¢ frontu. Przyszly autor wspomina czas wojny
jako tragiczne doswiadczenie $mierci, straty, meki oraz dehumanizacji.
Pierwsza wojna swiatowa wigze si¢ z angielskim pojeciem Trench War-
fare, czyli z prowadzeniem dziatari wojennych w okopach. Tolkien byt
przerazony faktem, iz poszarpane, czasem rozczlonkowane ciata towa-
rzyszy lezaly tuz obok stanowisk bojowych. Zotnierze, brngc kilometra-
mi w okopach na linii frontu, co rusz natykali si¢ na zwloki. Za okopami
krajobraz byl spustoszony, spalony, pokryty rozktadajacymi si¢ cialami.
Tolkien nigdy nie zapomnial okrucienistwa wojny, w ktérej stracit dwéch
przyjaciol z czaséw szkolnych. Krajobraz po wojnie réwniez stal si¢ do-
$wiadczeniem, ktére postuzylo jako inspiracja do opisania zniszczone;j
i przesigknietej zlem krainy Mordor — krélestwa Czarnego Wladcy we
Wiladcy Pierscieni. Szczgsciem w nieszezesciu byla goraczka okopowa, na
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ktéra zapadl, i w rezultacie zostal wystany z powrotem do Anglii. Cho-
roba miata swoje wielokrotne nawroty. Tolkien spedzit wiele miesigcy na
przemian w roznych jednostkach wojskowych oraz szpitalach na terenie
Anglii. Wierna zona nieustannie podrézowala za me¢zem, wynajmujac
pokoje jak najblizej garnizonu. W listopadzie 1917 r. urodzil si¢ John —
pierwszy syn Tolkien6w.

Po zakoriczeniu wojny w 1918 r. Tolkien w stopniu porucznika wrécit
z rodzing do Oxfordu, gdzie wreszcie spokojnie zaczal prace w zespo-
le przygotowujacym nowe wydanie stownika jezyka angielskiego. Rok
poézniej przyszly autor rozpoczal prace jako niezalezny wyktadowca, pro-
wadzac zajecia w swoim domu w Oksfordzie. W 1920 r. Tolkien przy-
jal stanowisko docenta literatury angielskiej na uniwersytecie w Leeds.
Cala rodzina przeprowadzita si¢ do péinocnej Anglii. Nie tylko kariera
naukowa Tolkiena uktadata si¢ pomyslnie, ale tez zycie rodzinne. W tym
samym roku urodzit si¢ drugi syn — Michael. Cztery lata pézniej Tolkien
zostal profesorem jezyka angielskiego na uniwersytecie w Leeds. W tym
samym roku urodzil si¢ trzeci syn — Christopher. Kariera naukowa Tol-
kiena rozwijala si¢ w zawrotnym tempie. Wzbudzil on zainteresowa-
nie konkurencyjnych angielskich uczelni, w tym Oxfordu. W 1925 r.
Tolkien zglosit swa kandydature na stanowisko profesora jezyka staro-
angielskiego na tym uniwersytecie. Konkurs wygral. Rodzina z powro-
tem przeprowadzita si¢ do Oxfordu. Od tego czasu rozpoczal si¢ nowy
rozdzial w ich Zyciu. Byl to czas wzmozonej pracy intelektualnej, ale
tez stabilizacji zycia rodzinnego. W 1929 r. urodzilo si¢ czwarte dziecko
Tolkienéw — cérka Priscilla.

Profesor Tolkien odnosit coraz wigksze sukcesy naukowe i cieszyl si¢
powazaniem $rodowiska akademickiego. Zostal zapamigtany jako bar-
dzo dobry i skrupulatny wyktadowca, ktéry wprowadzil nowy program
nauczania jezykoznawstwa i literaturoznawstwa. Studenci wspominaja
go jako osobg, ktéra potrafita ze zwyczajnego wykladu uczyni¢ miejsce
gloryfikowania literatury i jezyka. Profesor miat w zwyczaju na poczatku
wykladu recytowaé dziela w oryginalnym jezyku staroangielskim, kt6-
rym zreszta perfekcyjnie wladal. Oto jak wspomina Tolkiena pisarz John
Innes Mackintosh Stewart, jeden z jego studentéw: ,Potrafi zmieni¢
sale wykladowa w sale biesiadna, w ktérej on byt bardem, a my ucztu-
jacymi, stuchajacymi go gos¢mi””. Przyszly autor cieszyt si¢ tez reno-
m3 i powazaniem wéréd naukowcéw. W 1945 1. Tolkien zostal wybrany

9

H. Carpenter, [ R.R. Tolkien: wizjoner i marzyciel..., dz. cyt.,s. 125.
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na stanowisko profesora anglistyki w Kolegium Merton w Oksfordzie.
Podczas swej akademickiej pracy zaprzyjaznil si¢ z Clivem Staplesem
Lewisem — wykladowcsg, pisarzem i autorem m.in. Opowiesci z Narnii.
Tolkien kontynuowal réwniez tradycje przyjacielskich spotkari, podczas
ktérych czytano literature. Poczatkowo byli to The Coalbiters', nato-
miast p6zniej Inklingowie'. Do tych drugich po latach nalezat réwniez
Christopher — syn autora, ktéry poszedl w zawodowe slady ojca. Pod-
czas zycia w Oksfordzie Tolkien praktykowal wiare, prawie codziennie
uczestniczac we mszy $wigtej. Nie wstydzil si¢ tego, iz jest katolikiem
w anglikaniskim kraju, gdzie nie bylo to tatwe. Wiare przekazywal ro-
dzinie — najpierw narzeczonej Edith, ktéra przeszta z anglikanizmu na
katolicyzm, pézniej dzieciom, a jego pierworodny John zostal kaplanem.
Ukazywal Boga réwniez ludziom w swoim otoczeniu. Po prawie cato-
nocnej rozmowie nawrdcil na katolicyzm C.S. Lewisa. Lata spgdzone
w Oksfordzie obfitowaly réwniez w sukcesy pisarskie.

W 1959 r. profesor przeszedl na emeryturg, postanawiajac resz-
te swojego zycia poswieci¢ zonie jako rekompensate za wszystkie dni
i noce wytezonej pracy akademickiej i pisarskiej. W 1968 r. malzen-
stwo przeprowadzilo si¢ do miejscowosci Poole niedaleko Bourne-
mouth w Poludniowej Anglii. Jest to spokojna nadmorska okolica, w kté-
rej znajduje si¢ wiele pensjonatéw. Pani Tolkien, znudzona snobistycz-
nym towarzystwem oksfordzkich profesoréw, miala szans¢ zawrze¢ tam
nowe przyjaznie. Po sukcesach literackich meza, malzenstwo mogto tak-
ze pozwoli¢ sobie na odrobing ekstrawagancji. Okres ten jednak zostal
przerwany $miercig Edith Tolkien w listopadzie 1971 r. Profesor wrécil
do Oksfordu, gdzie dostal mieszkanie wraz z wyzywieniem w budynkach
uniwersyteckich. W tym samym czasie jego wieloletnia praca literacka
i naukowa zostala réwniez nagrodzona. Tolkien zostal uhonorowany or-
derem Imperium Brytyjskiego, a takze doktoratem honoris causa Uni-
wersytetu Oksfordzkiego. 28 sierpnia autor pojechal do przyjaciél do
wspomnianego Bournemouth, gdzie podupadl na zdrowiu. 30 sierpnia
wzigl udzial w przyjeciu, lecz malo zjadl i nie czul si¢ dobrze. Zostal
zawieziony do prywatnego szpitala, gdzie wykryto krwawienie wrzodu

10 Byt to klub milosnikéw literatury, w ktérym czytano islandzkie sagi. Uczestnicy

spotkar niejednokrotnie przysuwali si¢ bardzo blisko kominka, tak jakby mieli dostow-
nie gryz¢ wegiel, stad tez nazwa klubu jest ztozeniem dwéch wyrazéw coal (wegiel) 1 bite
(gryzg).

' Byla to nieformalna literacka grupa dyskusyjna zalozona przy Uniwersytecie w Oks-

fordzie, ktéra propagowala czytanie i pisanie literatury fantastycznej.
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zoladka. Rokowania byly optymistyczne, lecz 1 wrzesnia wywiazalo
si¢ zapalenie pluc. Profesor John Ronald Reuel Tolkien zmart rankiem
2 wrzesnia 1973 r. w wieku osiemdziesigciu jeden lat'™.

Twoérczosé J.R.R. Tolkiena

Mimo wielkiego wkladu w rozwdj nauki, Profesor z Oksfordu nie
jest gléwnie kojarzony ze swym dorobkiem naukowym, ale literackim.
Pisanie powiesci fantastycznych, kreowanie wlasnego swiata i jego dzie-
jow, bylo nie tylko jego praca, ale tez gléwnym zajeciem. Oddawal mu
sie bezgranicznie, czesto przedkiadajac je nad sen: ,Swiat pracy Tolkiena,
ktéry byt zarazem — jako ze odmawial oddzielenia jednego od drugiego
— jego hobby, prywatng rozrywka, gtéwna pasja'””
nie pracy z pasja urzeklo miliony czytelnikéw na calym $wiecie i przeto-
zylo si¢ na wielki sukces literacki.

. To unikalne potacze-

Pierwsze wzmianki o prébach literackich Tolkiena datuje si¢ na rok
1907 r., kiedy to mlody John zainspirowany literaturg fantastyczng wy-
myslil swoja pierwsza opowies¢ o smoku. Chiopiec rozwijal réwniez
swoje zainteresowania jezykowe, studiujac w wolnym czasie np. jezyk
niemiecki czy gocki. Jezyk staroangielski jednak wywarl na nim najwigk-
szy wplyw. Dzieta takie jak Beowulf** i Pan Gawen i Zielony Rycerz®
zainspirowaly Tolkiena do przeszukiwania biblioteki szkolnej w poszu-
kiwaniu elementéw wspélnych oraz korzeni réznych jezykéw. Owa in-
spiracja znalazla réwniez ujScie w tworzeniu wlasnych jezykéw, ktérych
uzywal w swojej pézniejszej twoérczosci. Najwigksze jednak wrazenie
wywarly na nim wersy ze $rednioangielskiego poematu Cynewulfa Crisz:
,Witaj Earendelu najjasniejszy z anioléw/ ponad §rédziemie postany do
ludzi'®”. Te dwie linie tekstu wywolaly w przysztym autorze niespodzie-
wang reakcje, jak to sam okreslil: ,,Poczutem osobliwy dreszcz, jakby cos
we mnie drgnelo, na wpél obudzone ze snu. Za tymi stowami, gdybym
tylko potrafit to uchwycié, krylo si¢ co$§ bardzo odleglego, dziwnego
i picknego, co lezalo daleko poza granicami jezyka staroangielskiego'””.
2 P. Gulisano, Tvlkien: mit i faska, dz. cyt., s. 218-221.

13 T.A. Shippey, . R.R. Tolkien Pisarz Stulecia, red. Z. Domarnska, Poznan 2004, s. 10.
Epicki poemat heroiczny nieznanego autora. Spisany okoto 1000 r.
Sredniowieczny poemat nieznanego autorstwa. Datowany na XIV wiek.

H. Carpenter, J.R.R. Tolkien: wizjoner i marzyciel..., dz. cyt.,s. 82.

Tamze.
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Te prorocze stowa obrazuja, iz w Tolkienie pojawila si¢ pewna nowa
sfera zainteresowari i inspiracji. Byta to literatura. Od tamtej pory przy-
szly autor dorastal z pewna, nie do konca uksztaltowana wizja swojej
pozniejszej tworczosci. Cala jego praca, wszystkie pomysly zmierzaly
w jednym kierunku, aby stworzy¢ mitologiczne dzielo. Powies¢, ktéra by
siggala do poczatku $wiata. Taki wlasnie byt Si/marillion. Tolkien pisal
to wielkie dzielo niemal cale swoje Zycie. Jest to najwazniejsza powies¢
w dorobku autora. Od tego dzieta wszystko si¢ zaczglo i wszystko na
nim koriczylto. Bylo ono kopalnig pomysiéw, z ktérych Tolkien czerpat
przy pracy nad innymi dzietami.

Pierwsza powiesciag Tolkiena, ktéra ujrzala $wiatlo dzienne, byt
Hobbit. Zostal napisany w siedem lat. Ksigzke wydano w 1937 r. jako
powiesé¢ dla dzieci. To wlasnie jedno z nich — syn wydawcy — wydalo
pozytywng recenzje, ktéra zadecydowata o publikacji dzieta. Taki za-
bieg okazal si¢ trafnym posunigciem, gdyz sukces powiesci byt niezwy-
kty. Zniecierpliwieni czytelnicy pytali o dalsza cz¢s¢ przygéd hobbita.
Bylo to impulsem do stworzenia kontynuacji dziela. Jednak podczas
pracy nad nowa powiescia, wymkneta si¢ spod kontroli autora. Zamiast
by¢ ksigzka dla dzieci, stala si¢ powiescig dostojna, pisang wyniostym
jezykiem, wrecz epicka. Praca nad Wiladcq Pierscieni trwala dwana-
§cie lat. Kilka lat zajelo réwniez nanoszenie poprawek. Powies¢ byla
obszerna. Przysporzylo to wydawcy nie lada probleméw, gdyz papier
akurat podrozal, a musial on wydrukowa¢ sporo ponad tysigc stron
tekstu wzbogaconego o ilustracje i mapy. Zapadla decyzja, aby dzieto
podzieli¢ na trzy czgsci. Tolkien poczatkowo oponowal, ale ostatecznie
musial przysta¢ na warunek wydawcy, poniewaz nie znaleziono innego
rozwigzania. W miedzyczasie, w 1949 r., zostalo wydane opowiadanie
Rudy Dzil i jego pies, a w 1954 r. dwa pierwsze tomy Wladcy Pierscie-
ni: Druzyna Pierscienia i Dwie Wieze. Rok pézniej ukazal si¢ ostatni
tom — Powrdt Krola. Od tego momentu literatura na $wiecie zmienita
swoje oblicze. Sukces Wiadcy Pierscieni byt podawany w watpliwos¢ do
tego stopnia, iz wydawnictwo zrezygnowalo z honorarium dla twércy,
dajac mu jedynie procent od sprzedazy. Ta jednak byla oszalamiajaca.
Wszystko wyszto nawet korzystniej dla samego autora, a powies¢ stala
sie na §wiecie przedmiotem kultu. Zastanawiajacy jest fakt, iz w rodzi-
mej konserwatywnej Anglii ksigzka nie zostala tak dobrze odebrana
jak w Stanach Zjednoczonych. Za oceanem powies¢ byta rozchwyty-
wana i czytana szczegélnie przez studentéw. Na murach kampuséw,
koszulkach czy przypinkach pojawily si¢ kontrkulturowe hasla takie
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jak: Gandalf for president® czy Frodo lives”. Hasla te zdaja si¢ zacie-
ra¢ granicg pomig¢dzy $wiatem fikcyjnym a rzeczywistym. Przenosza
one czarodzieja Gandalfa i Froda Bagginsa — gléwnych bohateréw
,Wiadcy Pierscieni” — do realnego §wiata. Owo posunigcie jest bardzo
wymowne i obrazuje stosunek amerykariskiego spoleczenstwa lat 50.
i 60. XX wieku do wladzy oraz zastanej sytuacji spoteczno-polityczne;.
Wyimaginowany §wiat Wiadcy Pierscieni okazal si¢ by¢ ludziom bliz-
szy i bardziej warto$ciowy niz ten realny. Niewatpliwie swiadczylo to
o nieocenionej wartosci dzieta. Sukces powiesci objawil si¢ réwniez
w tym, iz zostala ona przetlumaczona na wiele jezykéw. Po kolejnych
listach od czytelnikéw autor nanosil poprawki, ktére ukazywaly sie
w jej kolejnych wydaniach. Zycie Profesora tez uleglo zmianie. Otrzy-
mywal ogromne ilosci listéw od wielbicieli jego twérczosci, na ktére
rzetelnie odpisywal. Fani przesylali réwniez prezenty. Pewnego dnia
Tolkien otrzymat list od cztowieka imieniem Sam Gamgee?, na co au-
tor bardzo pozytywnie zareagowal, odsylajac nadawcy podpisane trzy
tomy powiesci. Z czasem popularno$¢ stala sie ucigzliwa, a wielbiciele
posuwali si¢ nawet do zagladania przez okna domu Tolkien6éw i robie-
nia zdje¢. Sytuacja sklonita malzenstwo do zmiany adresu zamieszka-
nia. W 1962 r. autor wydal zbiér wierszy pt. Przygody Toma Bombadila,
aw 1964 r.zbiér esejow pt. Drzewo i /is¢. Przed przeprowadzka w 1967 r.
ukazalo si¢ opowiadanie pt. Kowa/ z Podlesia Wigkszego. Rok pézniej
juz w innym domu autor chcial dokornczy¢ swe najwicksze dzielo,
wspomniany wczesniej Si/marillion. Powies¢ ta byla mu najdrozsza
i juz jego wezesna tworczosé liryezna i epicka byly podwalinami do
stworzenia tego dziela. Zostalo ono wydane pod redakcja syna Chri-
stophera cztery lata po $mierci autora. Powies¢ odniosta wielki sukees.
Zawarta jest w nim m.in. opowies¢ o Beren i Luthien, w ktérej nie-
$miertelna Luthien rezygnuje ze swej nie§miertelnosci, aby poslubi¢
$miertelnego Berena. Na plycie nagrobnej Edith Tolkien widnieje do-
pisek — Luthien, a Johna Ronalda Reuela Tolkiena — napis Beren. Ten
takt dosadnie ukazuje, jak gleboko autor przezywal swoja twérczosé
i jakie znaczenie miala dla calego jego Zycia.

W swej tworczosci Profesor wyraznie wskazuje, iz to wlasnie Zycie
doczesne stanowilo dla niego najwicksza inspiracje. Tworzac powiesci

8 T. Roszak, The Making of a Counter Culture: Reflections on the Technocratic Society and
Its Yourhful Opposition, Los Angeles 1995, s. 40.

¥ Tamze.

20 Tak nazywa si¢ jeden z bohateréw powiesci.
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fantastyczne, autor nie chcial przekazywaé¢ zlozonych alegorii, ktérych
nie znosit, lecz pokaza¢, ze pisarz powiesci fantastycznych czerpie inspi-
racje ze $wiata rzeczywistego. Poprzez wtérne tworzenie fantastycznego
$wiata autor stara sie wyjasni¢ ten rzeczywisty: ,,Swiat, jaki rozposciera
si¢ przed naszymi oczyma na kartach powiesci, to nasz $wiat, ale zoba-

. o217
czony inaczej

. Mozna wiec powiedzied, iz dwa $wiaty koegzystuja ze
sobg 1 pozostaja w nierozerwalnym zwigzku. Powies¢ fantastyczna nie
jest odizolowana od rzeczywistosci, ale gleboko w niej osadzona. Swiat
powiesci Tolkiena zawieral si¢ w réznych obrazach i doswiadczeniach
jego zycia. Mozna bylo w nim dostrzec mlyn na rzece z dzieciristwa
autora, krajobraz i okrucieristwo pierwszej wojny $wiatowej, uprzemy-
slowienie Oxfordu, wieczng mito$¢ do drzew i natury, a takze jedyne-
go, wszechmogacego Boga. Niewatpliwie najlepsza biografig autora s
jego dzieta. W nich mozna odnalez¢ odbicie catego zycia tego wielkiego
tworcy.
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